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Kettős ünnepe vo l t Kaposvár 
városának folyó hó 20-án ; öröm ünnep 
volt az első, ö röm ünnepe a n n a k , h o g y 
Szent- István király 9OO évvel ezelőtt, 
felvévén a S z e n t keresztségét, m e g 
alapította a mngva r k irályságot, a 
m e l y m a g y a r királyság, daczára a 
s o r s sokféle csapásainak máig is d i cső 
ségesen áll f enn . A második ünnep, 
— h a n e m gyász ünnep vo l t is , — 

Poór Sándor 

de m i n d e n esetre szomorúsággal t o l 
lú Ite e l városunk lakosságának lelkü
letét- E nnpon búcsúzott e l a város 
lakoságától Ujváry F e r e n c z Kaposvár 
városának évek hosszú során át s z e 
r e t v e t i s z t e l t apát-plébánosa, hogy 
e l fog la l ja Veszprémben, a bokros érde
me i által kiérdemelt k a n a n o k i állást. 

E lérzékenyülve , könynyek közöl i 
m o n d o t t a e l végbucsuját ; t i sz ta szív
ből eredő áldást m o n d o t t a város ösz-
szes lakosságára. A ma layz i , a z t h l e -
tetség a n n y i r a e l fogta jó szivét, h o g y 
h a v a l a h a áldás, földi halandó ajkairól 
m e g h a l l g a t v a ! e i t , > « b&nnyára f e l 
szállott a m i n d e n e k Urához 

Bocsánat kérése, me lye t a város 
összes l a k o s a i h o z — vallás külömbség 
nélküj — intézett, nem c s a k ajbocsá-
natot , h a n e m a m e g nem szűnő l i s z 
te letet és szere te te t is biztosította szá

mára. 
Tiszteletünk és szeretetünk kiséré 

őt fényes pályáján, örömünk te l l ik 

abban, hogy benne a valódi érdem, az 
emberi szeretet lelt jutalmazva. Viszont 
bánat fogja el szivünket, ha reá gon
dolunk, hogy őt elveszítettük, elveszí
tettük a magunk részérő], talán örökre. 
Azért mondjuk hogy talán, mert hi
szen diszes állásában, ha távolabb lesz 
is tőlünk, azért érezhet velünk és 
munkálkodhatik továbbra is városunk 
emelésének nagy munkájában, miként 
tette azt eddig. 

Hogy ez jövőben is megfog tör
ténni ! Részérói, — ismerve őt — 
előre biztosítva van. Biztosit bennün
ket róla, jó szivéből eredett érzékeny 
búcsúja; mely nekünk teljes foglaló a 
jövőre. 

És most mi is bucsut veszünk 
tőled, szeretve tisztelt jó plébánosunk I 
Adja meg neked, a mindenek Ura, 
egész életeden keresztül a megérdemelt 
teljes boldogságot. Áldás kisérje minden 
léptedet. Bánat helyett öröm és meg
elégedés fakadjon nyomdokaidban. Lágy 
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Csodálkoztok ra j ta , hogy ugy elhallgattam, 
Szomorú-ágomról semmi hírt nem adtam 1 
Egys/.er csak hir te len megszakadt a núta 
S boldog szerelemről nem zengek azóta. 

Mi a baj ? Mi történt ? Ne ia kérdezzétek I 
Ezt a p i a c i r a vinni hivalkodó vétek. 
Nem vagyok én Lázár, kj jajgat sebével ; 
Mi nekem fáj, lopva elzokogom éjjel. 

Nem szorulok én rá koldus irgalomra, 
Ne várion a részvét keserű d a l o m r a ; 

vöm ott csapongott a beszédes ajkon, 
ric a aeb szivemben csak titokba sajgjon. 

Mint a nemet s zarvas , bogyba golyó érte, 
Véres homlokával büszkén roskad térdre ; 
Elvánszorog aztán erdÓ sűrűjébe 
S hol senki se látja — belebal sebébe. 

Rudnyánszky Gyula 

A T iber ius partján. 

— Romai élmények. — 

• 
Ha va lak i Rómába érkezik, különös 

érzés fogja el egéas valóját. Megérkezve át 
indóházba, előtte terül el a hires Diocletian 
temploma, n.elynek romjai e régi Róma 
törtenetének egyik kiegészítő részét ké
pezik. 

Senkisem hinné, hogy az előtte elte
rülő romok, — ahol valamikor régen, 2OOO 
ember áztatta magát a hűs, langyos, forró 
és kitudja, még milyen habokban, ma Róma 
egyik ha nem ia legnagyobb, de legszebb 
templomát rejtik magában. A »Santo Maros 
degh Aiigeh« hatalmas, imponáló és ami 
legfőbb egyszerűségében valóban megható. 
A bejárattal szemben vezet Róma legszebb 
utcza j a , a V i a Naziooale a belvárosba. 
Jobbra esik lóle a Quinnál, mely inkább 
egy nagy kaszárnyához, mint királyi palo
tához hasoolit. 

A valódi Róma csak itt tűnik szemünk 
elé. A PalazzO Venezis hatalmas méreteivel 
háta mögött a Forum Vrajanummal, köze
pén a hatalmas Traján oszloppal, as ó 
2000 figurájával éa tetejeben Szí. Pál 
szobrával. 

Jobbra térve a Coloana-téren a haton 
nevű oszlop, a tetején Szí.-Péter, a magyar-
ország kapujának a kulcsát tartva. Közvet

len háta mögött a Monté Citorio, most as 
olasz parlament, az obstructiónak legutolsó 
háziura, elől le egy Egy ptomból hozott 
obeliskkel. 

A Fontana T rev i kut, melybe ha 
egy soldit dob az ember, visszavonja Ró
mába, bogy ott ismét k i lehessen téve a 
bérkocsisok zsarolásának éa gorombásko-
dásának. Maga a kut, amelyet IV . Benedek 
pápa fejestetett be, egyik legszebb látvá
nyossága Rómának. 

A korzó, hol 6 - 7 óra között Róma 
egész intelligencziája a Pinco-i kocsikorzó
járól jövet, a CafTe Aranjo előtt álldogáló 
publikum előtt defilirozik el. A történelmi 
nevezetességű Porta Popolo, a rómaiak 
Stefánia-utja, a remek fekvésű Pincio, 
amelyről majd egész Rómát átlátni. Szem
ben vele a Szt.-Péter templom a Vatikán 
háta mögött elvonul Ganicolo hegyen Gari
baldi hrtalmas lovaszzobra, amint letekint 
a völgyben elterülő Rómára, mintha most 
is rohamra vezényelné a Porté P i a környé
kén henyélő katonaságot. 

Visszajövet, keresztül menve a pisz
kos Tiberiust átölelő Angyal-hldoo, aCorso 
Vittoro Emanuelon, eljutunk a régi Rómába, 
a Cspitol iumra, ahol üdvözlésünkre kibújik 
odújából az a bizonyos farkas, amely, R o 
mulust vss bronz-szobor tűnik szemünkbe, 
amint hatalmas lován nyereg nélkül tekint 
a jött-ment népségra. E l egyetlen szobra a 
régi időkből, amelyet feltalálni sikerült t 

Ijwy Ferencz 
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te a miénk továbbra is, maradjon jó 
lelked közöttünk továbbra is. 

Elbocsájtunk most ; miként Noé 
elbocsájtotta galambját, hogy hozza 
meg neki a szabadulás hírét, — e l 
bocsájtunk, hogy ha villongás üli löl 
városunk lakosai között gyalázatos fe
jét, hozd meg nekünk a szabadu'ást, a 
béke olaj ágát. 

Isten veled, légy boldog és ne 
felejtsd Kaposvár város közönségét. 

Poór Sándor. 

Hazafiság. 

Szent-István első magyar kirá
lyunk lelke repült végig a hazán a 
mult héten. Nemzeti ünneppé avatta 
augusztus huszadikát a magyar pol
gárság, s nemzeti ünneppé avatta a 
törvényhozás is, hogy a nemzet, mely
nek a nagy király bölcsesége ezer év 
előtt, ezen a vérrel áztatott földön 
hazát és alkotmányt adott, a szent 
király emlékén épülve, magába szállva 
áldozzon a hazafiság, a nemzeti ke
gyelet oltárán. 

Hazafiság ? . . A hipokralák fanyar 
mosolyra vonják ajkukat, a világpol-
gársággal kérkedők vállat vonnak, a 
kalmárleikek a zsebükre teszik a kezü
ket mikor ezt a szót kiejtik közelük
ben. Hazafiság?. . Hol van a haza, 
mit adott nekünk, minek nekünk ez 
az elavult jelszó, mely tőlünk csak 
áldozatot követel, mely csak néhány 
álmadozónak agyában él már manap
ság, a gőz, a villany, a lenyűgözött s 
emberi szolgálatba hajtott erő kor-

amelynek talapzatát nem kisebb nagyság 
mifit Michel Angelo készítette. 

Sajnos, ásókból a bisonyos capiiuliumi 
ludskból nem maradt semmi, mert azokat a 
régi tudveró Rómaiak éhes utódai felfalták. 
Ellenben látható még a híres tarpeji szikla, 
ahonnét a római apák és anyák nyomorék 
gyermekeiket lehajították, hogy el ne cau-
fitsák velük a lakosságot. Most kellene ehhez 
s melhodushoz folyamodni, mert annyi 
nyomorék, mint Rómában található, a i 
egéas világon nincs, beleértve Angliát is, 
ahol a bur golyók meglebetÓa számban 
szaporították a kéz- 4s láb nélküliek csa
palját. 

Lemenve a lépcsőkön előttünk van a 
híres Foro Romano. As első, ami szembe 
tűnik, a hirei Septimna Severus* diadalkapu, 
tóié kissé balra a Mamerlini börtönök, ahol 
Szt.-Péter elzárva volt a a honnét oly cso
dálatosan megmenekült. Visszatérve előttünk 
fellumk a híres Saturnus-templom nyolca 
épen meredt oszlopa. A Peres-oszlop mellett 
elbaiadva a hirea V i a Sacrau látjuk Anto
nius éa Fsust inus templomát, as egyetlen 
épen martdt templomot ebből a korból, 
errébb a Constantin-bazilika hármas bolt* 
hajtású romjait, mig szemben vele a neve 
Bttea Palatínus hegy aljában a Va t t a 
templomot Ae Vesta saüaek lakását áa a 
templomot, ahol as örök tUs égett. Tovább 
haladva, kérésztől megyünk a T i tus csá
szárnak Jeruuá'em elfoglalásáért jutalmul 
felállított T i tus diadalkapu alatt , s előttünk 
feltűnik a hirea Colosseum, óriási méretei-
rét, mellette a Conalantin diadalkapuvnl. A 
Colosseumtol balra talán száz lépésnyire 
agy igénytelen, de asért mégis nevezetes 
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szakában ! Hagyjátok aludni a rém
képeket, melynek felidézése mindig 
vértengerbe került . . . 

A k i azt hiszi, hogy cz a r o m 
lott gondolkodásmód, ez a száraz, 
czinikus logika csak ritkaság számba 
található a magvar földön, az szomu-
ruan csalódik. Egyre terjed a n e m 
bánomság, a mit sem törődés, egyre 
nagyobb és nagyobb területet hódit 
közöltünk e világ szellem, melynek 
különösen kedvez a f é l t é k e n y i g is, 
melylyel a bennünket körülövedzó né
pek és nemzetek nemzeti fejlődésün
ket figye'ik. 

Idegesekké leszünk, ha valaki 
bennünket sovinistasággal vádol 8 
halálos kizdelemmel harczolunk e 
vád ellen, s nc hogy azoknak, sovinis-
táknak látszassunk, egyre löbb és több 
engedmén) t teszünk az idegen szoká
soknak, idegen szellemnek, idegen 
morálnak. Ha egy vidéki jó magyar 
polgár zsinóros altillában, magyar csiz
mában megjelenik a főváros ulczáin, 
megállanak az emberek és csodát 
néznek rajta. 

Mintha nem is volnánk magyarok, 
s mintha az volna az igazi hazafiság, 
hogy minél inkább igyekezzünk levetni 
minden nemzeti vonást, minden saját
ságot, mely bennünket a Nyugot né
peitől elválaszt! Más nemzetek gondo
san gyűjtik össze legrégibb nemzeti 
kincseikről a motívumokat, melyek 
megkülönböztetik a többi nemzetektől, 
8 as ilyen nemzeti motívumokat fej
lesztik, tökéletesitik, beleviszik a nép 
körébe, viseletbe, a diszitónotivumokba, 
az iparban, művészetben alkulmazzík, 
hogy el ne vesszen valahogy s hogy 

kis templomoctka, s San Pietro In VinColo. 
I l t őrzik Szt-Péter Unciáit, a itt van Michel 
Angelo híres Mózes-szobra, a legszebb és 
legremekebb, amit va laha mfivéaz a világra 
hozott. 

* • 
Ismét átmegyünk a azürke, piszkos 

T iberuson . A Borgo Nuovoo átkelve, előt
tünk feltűnik a Vatikán éa a Sal.-Péter 
templom. Kétoldalt a hatalmas oszlopcsar
nokkal, amely mintegy félkör alakban átka
rolni akarja n Szt..Péter teret. 

Uenn vagyunk a Szt.-Péter templom
ban. Megáll as ember eaze Vájjon mit 
nézzen elóbb meg ? Az építésiét remek
művébe, amely hatalmasságával hat a 
szemlélőre, vagy az apró műremekeket. 
Tol la l leírni nem lehet ett a hatást. Ezt 
látni kell I Magában a Vatikánkban, ami 
leginkább figyelemre érdem s. ez a meg-
számlálhatlan értékű műkincsek, féstmé-
nyek és azoborgyüjlemények tárháza. 

A S ixt in i kápolna, Michel Angelo fest
ményeivel, a melyek közül az u'olsó ítélet, 
továbbá a tizenkét apostol, Mózes átviszi 
a isidókat a Vöröstengeren a legszebbek. 
A t u . n. Sa la Duoale-ben a lepantól ütkö
zetet ábrásoló a legszebb. -\ 

Felmenve sí emeletre Jutni s Raffael 
loggiákba éa a Stanzákba, shol Raffael fest
ményei érdemeinek különös figyelmet. I l i 
van egy. minket magyarokat ia érdeklő kép, 
Atti la Róma eléttl találkozása a papával. 
Szemben vele Hadrtáa elüzelése Rómából] 
oldalt jobbfelől a hirea Borgói tűzvész' 
etem ben baloldalon 81L- Péter megasaba-' 
ditása. 

A képtarbeu van Raffgl leghíresebb 

I9OO. augusztus hó 21 . 

a rohamos haladás le ne koptassa 
róluk a nemzeti jelleget. 

Mi veszni engedünk mindent, 
mert félünk, hogy sovinistáknak néz
nek bennünket. 

Hát mi az a sovinizmus ? 

E z az igazi hazafiság, a nemzeti 
türelmei lenség, mely nem enged egv 
lépést sem olt, ahol a magyarság ér
dekeiből kell áldozatot hozni s m e | y 

minden alkalmat megragad, hogy e\. 
veszteti nemzeti kincseket, nemzeti 
vonásokat, nemzeti javak it visszahódít, 
son a hazának. 

Ne adjuk föl a magyar álláspone j 
tot azonnal , mihelyetl valaki férd-
szemmel néz ránk, hanem nézzünk 
vissza egyenesen a vádaskodók sze
mébe s adjunk megfelelő választ a 
kozmopolita magyaroknak is. 

Olyan nemzetiségi viszonyok kö
zött mint a m enk, nem szabad egy 
lépést sem engednünk a magyarság 
jogaiból a hol nem állunk erősen, ott 
legyünk kétszeresen éberek, ne hogy 
ellenfeleink kihúzzák lábaink alól a 
talajt. 

Csak pillantsunk át más orszá
gokba, s nézzük, hogy nincs-e minde
nütt ugyanaz a nemzeti türelmetlen
ség s nem tekintik-e mindenütt haza
fias erénynek a sovinizmust t 

Németország tűzzel vaesal néme-
tesitelte Posenben a lengyeleket, E l -
sznsz Lotharingiában a franeztákat. Az , 
orosa balti tengeri tartományokban be
csukják a német egyetemeket. A fran-
cziák kiüldözik délen az olaszokat, az 
olaszok meg a francziákat kergetik a 
határon túl. S itt közelünkben, Ausztriá
ban éles késsel állanak egymással 

képe, a Foligoói Madobna. Veronese Paolo 
L e o da V inc i éa mái hírneves festőművé
szek 52 darab képe mely maga milliókéi 
éa milliókat ér. 

Másik nevezetesebb múzeuma Rómá
nak a Borghese hercspgi család tulajdonát 
képezi s itt is a leghíresebb művészek 
egész sereg drágábbnál drágább képe talál
ható. Különösen érdekes Ti/ián két képe, 
a szent és profán szerelem, és másik, Vénus 
felfegyverzi Ámbort, amelyért Ro'hschild 
öt millió tirát igért. K tl'aet Kr i sz tus sirlm-
létele. Van Dyk Jézus sirbatétele. Rubens 
éa Veronese, meg mások néhány híresebb 
képe. Itt van Berghe&e Pau 'a herczegnő 
híres szobra Canóvától. a legremekebb 
munka, amit csak valaha láttam. 

A templomokban rejlik azonban a 
legértékesebb kincse Rómának, a esek is 
képezik leginkább ami as idegeneket ide
csalja. A SsL-Péter templom, az ó mérhe
tetlen kincsével, Sst.-Páter templom, amely 
egyszerűségével ellentétben a Szí. Péter 
templommal, hatalmas benyomást tess a 
siemlálÖre. A Mar ia del Magglore, Late-
rani , a Santo Lorenxo és még 3OO egy
nehány. 

Nincs város a világon, ahol csak meg- 1 

közelítőleg ia annyi érdeket éa érlékea 
látnivalója tenne a i idegennek, mint aa 
örök városban. A a egyedüli visszataszító a i 
a zsarolás, amive l as idegenekről majd a 
bőrt le nem hussák. De még ez ie megéri 
ast, ámít itt lát aa ember. 

Janbo. 
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vétők . h a egy g » « J » g embör lop, hogy 
még többgye lögyön. 

— D e b i z ony vétek az i s — szól 
közbe a mezter . 

— N e m vétők, h a m o n d o m , — erős
ködik a kanász, lássa, én t a n i t o l t a m i s rá 
a gyerökeimet. E s t e h a h a z a lérök és l e c s i -
gazva dűlök a lóczárs, előbb egy krajczá-
rost, egy öt krajcsárost, mög egy hatost 
löszök az a s z t a l r a , hogy a gyerökök e lop-
ják. A k k o r én főébredök és keresőm. 
AmÖllik a krajczárost, mög a z ö l k r a j c zA -
rost lopta e l , az t mögveröm, a möllik a 
hatost, azt niögd cséröm. 

Hogy meggyőzte-e az ihArosi tanitó a 
furcsa elvű embert , arról ha l l ga t a krónika. 

— Földes Kelemen hírneves a r a d i gyógy
szerész a napokban he l y e z t e At gyógyszer
tárét saját, újonnan épült palotájába. A z 
uj gyógyszertár mode rn és mintaszerű be 
rendezésével valóságos látványossága most 
A r a d városának. 

— S i r i s a k a Andor: -Anyósok Könyve . * 
Most nevezett szerző-kiadó arról értesiti 
lapunk utján t. olvasóinkat, hogy e h u m o -
r ib i l ikus , illusztrált művéből még v a n n a k 
eladásra váró példányai. E g y fűzött könyv 
éra 2, díszpéldány 4 k o r o n a . Megrendelési 
czim : S i r a s a k a A n d o r , Bogdasa ( B a r a n y a 
megye) Ajánljuk megvételre és elolvasásra. 

— Véres verekedés Kollár Jánosné, 
vasúti munkás neje f. hó 2I -én súlyos sérü
lést ejtett Szóka A l b e r t h e l ybe l i asz ta los 
mesteren. A z esetről tudósítónk a követke
zőket j e l en t i : Ko t l ámé Gaál Dénes baléi 
földbirtokosnak h e l y b e n , a z Irányi Dániel- , 
utczában lévő házában házmester! minőség
ben van a l k a l m a z v a éa a z egész u t c z a 
mint házsártos, c i v a k o d ó természetű nőt 
i smer i . A mondot t n a p o n g y e r m e k e , k i 
a l i ghanem a n y j a természetét örökölte, be
verte Szóka fiának fejét, m i re Szóka e l p a 
naszkodott Kotláménak és kérte, hogy 
gyermekét büntesse meg . E r r e a n n y i r a fe l 
dühödött Kotlámé, hogy gereblét ragadot t 
fel éa a z z a l u g y vágta fejbe a szerencsét
len asz ta l os t , hogy az t m e n t e n elborította 
a vér éa eszméletét v e s z t v e összerogyott. 

— TŰZ. C s u k l y Káro ly városi j egyző
nek az ivánfai szőllóben levő pinczéje f. 
hó 19-én eddig i sme r e t l en okból k i g y u l l a d t 
és te l jesen leégett. 

— Szülök figyelmébe ajánljuk Rősen-
tan és nevelőintézetét B u d a p e s t e n (alapít
tatott Í853 b a n . j E kitűnő hírnévnek Örvendő 
intézet magéban foglal 3 osztályú felső 
ke r c sk . iskolát, me l y te l j esen egyenrangú a 
keresk. akadémiákkal és négy osztályú po l 
gári iskolát. Bizonyítványai államérvényesek 
és az egyéves önkéntességre jogosítanak. 
Vidéki tanulók kívánatra a z iskolákkal 
kapcsolatos nevelő-inleroátusba is felvétet
nek . Bővebb értesítést készséggel küld 
Rőser János igazgató, B u d a p e s t e n . 

Nyilttér). 

M A T T O N I 

ERZSÉBET SÓ8FÖR0ŐJE 
gyógyhely Budapest (Budán) 

Idény április hó 15-töl október hó 15 lg. 
K i vá l ó gyógyhatóssal bir 

mi bajokban és aliesti bántalmakban. 
Rendelő orvot dr. POLGÁR EMIL 

Egészséges fekvés. — Jutányos lakások. -
Jó vendéglő. |MT~ Villamos-vasuli össze-
4 — H ) köttetés a fővárossal. " B i 

• E rovat slfttt köröttekért felelőséget n«n 
vállal * , s t r k * 

1900 augusztus hó 21. 

Szénásy, Hoffmann és Társa 

párisi és l y on i selyemgyári raktára Budapest 

IV., BÓCSl U tcza 4. Raktárunkban találh»tó 
a legszebb és legnagyobb választék divatos 

selyemkelmék, csipkék és szalagok, v a l a m i n t 
gyüngylülldiyzek pointlace-ruhák és poin l tce-
kelniékbÓI. F e k e t e , fehér ós színes s e l y e m 
kelmék 85 krtól I 4 f r l i g . F o u l y r d - Pong i * 
és S k t i n L i b e r t y - s e l ymek 65 krtó! kezdve 
Ango l moBÓselyem 80 c m . szélességben 
1.25 krtól k e z d v e . Mintákkal kívánatra ' 

készséggel szolgálunk. 

Biztos ¥ 

kínálkozik j ó beszélő-
képességgel biró, t isz
tességes személyeknek 
k i k állandó lakhelyü

kön az I 8 8 3 . évi 
X X X I . löiv.-cz. értel
mében so rs j egyeknek , 
állampapíroknak rész
letfizetésre való e l a 
dáséval f og la lkozn i 

kívánnak. 

6 - 1 0 

v ú l t ó U z I c l i 

részvénytársaság 

Budapest, 
A r a n y - J á n o s 

u t c z a 3 1 . 

Specz ia l ia ta 

SÉRV-
KÖTŐKBEN. 

A kelet i - fe le 
es. és k i r . t tab. 
sérvkÖlö « legtö
kéletesebb eien 

nemben, nem csn-
ss ik , > em gyako
rol Velltmetlen 

nyomást és eltávo-
íitja U eddigi 

sérvkmök k i i n y i t 

Arak: 
• gyoldalu 6 írt 
kétoldalú U frt 

Gyáramban (a lap i i ta to t t 1 8 7 8 ) keazül 
nek ezenkívül : műlábak, mf ikezek, járó- és 
nynjtó-gépek, egyenestartók (Hesaing-féte 
rendszer ) , orlhopádiai füzók, haskötők, 
görcsérharisnyák és mindenféle gummíáruk 
urak és hölgyek részére. 

Megrendeléseket pontosan és dlskréten 
eszközöl: 

leleli J. orvos sebészeti 
mü és kötő zer gyáros 

B U D A P E S T , I V . K o r o n a h e r c e g -
n t c a 17. 

Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 
9 — 1 6 

4 > 

<1 

Hirdetmény. 
Alulírott ezennel értettem a nagyérdemű közönséget, hogy 

Kaposvárolt régidötól fogva fenálló gépész-lakatos mű
helyemben 

egy szakértő puskaművességedet 
is alkalmaztam. 

Miért is azon helyzetben vagyok, hogy ha valakinek vadász 
fegyvere nem jó, illetve elromlik, minden néven-nevezendő javí
tásokat és átalakításokat elvállalok; és azokat teljes 
jótállás mellett pontosan elkészíttetem. 

Kaposvár, I9OO. augusztus hó. 

I * « IW* f i i h a l ff 
gépész lakatos mester . 
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szemben a német, a cseh. a lengyel, a 
szlovén és az olasz. 

Hát csak minálunk volna bun, 
hogy magyarok vagyunk, hogy azok 
akarunk maradni * 

Nem, ez nembün, ez a legnagyobb 
erénye a magyarnak, melyet most kell 
táplálni, erősíteni, mikor nem is az 
ellenfelek támadják, hanem közöny 
mindent megölő férge rágja, még pedig 
hosszú idó óta. Föl kell támasztanunk 
a nemzeti önérzetet, a hazafias érzel-
meket, erősíteni, támogatni és táplálni 
minden megnyilatkozását a nemzeti 
léleknek, kegyeletnek . . * 

Szent-István nagy királyunk szel
leme jön segítségünkre ebben a nagy 
feladatban. Az ó szent emlékén hevülve 
idézzük a lankadó magyarságot a ha
zafiság oltárához , . . 

Áldozzunk rajta ne csak lángoló, 

H I R 

-Előfizetési felhívás Tiszteletiéi fel 

kérjük lapunk t. olvasó közönségét, 

hogy a kiknek előfizetésük e hó végével 

lejárt, azt megújítani szívesek legyenek 

ne hogy a lap küldésében akadályok 

merüljenek fel. A z előfizetési feltételek 

lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tisztelettel: 

a „SOMOGYI ÚJSÁG' 
k i a d ó h i v a t a l a . 

— Lapunk mai száma a kettős ünnep 
miatt jelent meg egy napi késéssel, miért 
is L Olvasóink szives elnézését kérjük. 

— ö felsége a király 70-ik születés
napja alkalmával Kaposvár városa is Ünnepi 
disst öltött. A z összes felekezetek templo
maiban hálaadó istentiszteleteket tartottak. 
Szent-István napján is lobogódiszt öltött 
az egész város. 

— Térzene. Ó felsége a király szülelés
napjának elöeslélyen a helybel i tűzoltó
zenekar a templom előtti téren térzenét 
adott, melyet nagyszámú közönség hallga
tott végig. 

— Szent-István napi kéjvonalok. Isme
retes dolog, bogy a zóna díjszabás behoza
tala előtt Szent-István napján Budapestre 
éa v issza olcsóbb árért lehetett utazni, mint 
más alkalommal . Enne oka az volt, hogy a 
magyar kormány a nemzeti Ünnep a l k a l 
mával a vidéket tömegesen óhajtotta az 
ország fővárosába vonzani. E z t a czélját el 
ia érte, mert tudvalevő, hogy e napon a 
vonatok tömegesen stálliloiták a vidékiek 
ezreit a fővárosba, hogy tanúi legyenek az 
ott lefolyó ünnepségeknek. Midőn azonban 
a zónadijszabás életbe lépett, az úgyneve
zett kéjvonatokat megszüntették, mert az 
utazás ugy is eléggé olcsó lett. E s évben 
azonban a kereskedelmi minister a zóna-
díjszabás daczára újból életbe léptette a 
kéjvonatokat, a minek folytán ezentúl Szent-
István nspján o lyan olcsón lehet majd az 
ország fővarosába utazni, hogy a legszegé
nyebb vidéki atyaf inak it módjában állhat 
Budapestre rándulni és végignézni a magyar
ság leickcmeió ünnepeit. 

— Adimásy az osztrák-magyar chiaai 
csapatoknak. Hegedűs Sándor kereskedelmi 
miniszter « következő level«t kap ta a P fau-
féle ndvari dcstiliériától I Kegye lmes ür I 
• * * f " f • v 

A chinai hadieseményekkel szemben indít
tatva érezzük magnókat közös hadseregünk 
megsebesült és megbetegedett vitéz katonái 
számára, kik a keletázsiai kulturküzdelem-
ben hősiesen részt vesznek, egy szálitmányt, 
mely iOO ládából á 50 üveg—í>000 üveg 
cognacból AH: f. é, augusztus l8.án, dicső 
királyunk 70 ik születésnapján hadügymi
niszterünknek Pola hadikikötőből rendelke-
zélére bocsátani. V a n szerencsénk Nagymél
tóságodnak mellékellen egy iratot elnyúj
tani, azon aláralos kérelemmel, hogy azt 
hadügyminiszterünknek Bécsbe a legköze
lebbi postával — hogy még 16-ika előtt 
megérkezzék — kegyelmesen átszármaztatni 
méltóztassék* Midőn Nagyméltóságodnak sz i 
ves előzékenységéért alázatosan köszönetet 
mondtunk, vagyunk tisztelettel Excellenciád 
alázatos szolgál P fau és Társa. 

— A korpótlék megvonása. A népta
nítók mostoha helyzetén a magyar törvény
hozás úgy segített, hogg 1893-ban törvényi 
alkotott, melynek alapján minden oklevelet 
néptanító lOO korona ötödéves pótlékban 
részesül* Több tanfelügyelő legközelebb 
ajánlani fogja a miniszternek, hogy ez a 
pótlék minden olyan tanítótól és óvótót 
megvonassák, k i a magyar nyelv tanítása 
körül nem fejt ki kellő erélyt. Kívánatos 
vo lna, ha a tanfelügyelők mozgalmát siker 
koronázná, me t ez az intézkedés nagyban 
hozzájárulna ahoz, hogy a néptanítók még 
a nemzetiségi vidékeken is buzgólkodnának 
a magyar nyelv tanításában. 

— Uj üzletvezetösógek. A magyar Á l 
lamvasutak üzletvezetőségeinek uj beosztása 
dolgában, aminek előkészítéséről régebben 
számot adtunk, már megtörtént a végleges 
döntés öt uj Üxletvezetőséget szerveznek, 
még pedig Pozsonyban, Losonc ion, Pécsett, 
Eszéken és Temesvárod. Pozsonyba a buda-
pest-balparti üzletvezetőséget telepitik At, 
mig Temesvárnak a szegedi Üzletvezetőség 
egy részét fogják kiszakítani. 

— Aszaló község elöljárósága által 
19OO. évi augusztus hó i 2 én tartott lóver
seny a következőkép folyt la. Első futam 3 
éven felüli lovak indult 4 ló, elsőnek érke
zett Hideg Pál 6 éves a. k . másodiknak 
Pap József 4 éves sötét p k. harmadik 
Nagy S a m u 4 éves p. m. 2 futam indult 8 
ló, i-ső Biró László 3 éves sárga ménlova, 
2-ik Bor András 3 éves p, k , 3-ik Szenté 
Mózes 3 éves p. k 3 fstam indult 4 ló. 
I-sö Biró János 4 éves s. k., 2-ik Hideg 
Pál 4 éves p. k., 3-ik Csöbör János 3 éves 
sárga k. 4*ik futam indult 5 ló. I-sö Nagy 
József 3 éves p. k., 2-ik Kováís József 3 
éves sötét s. k., 3 ik Bognár Ltván 3 éves 
a. k. 5. tutam indult 4 ló. 1-sÓ Nagy Samu 
4 éves p. m., 2-ik Hideg Pál s. k , 3-ik Pap 
József s. p. k. Mind az öt futamban a leg
jobb vérbeli lovak lettek kiálitva.^A nagyér
demű néző közönség egész megelégedését 
fejesle k i . A nagyérdemű közönség közül 
felülfizettek: nagyméltóságú Pa l l av i c in i Ede 
őrgróf 30 korona, nagyságos Makfalvay 
Géza országgyűlési képviselő 3 darab lO 
frankos a r a n y a ' , nagys. Csernél Gyu 'a 8 
kor. és az utolsó versenyre 50 koronát, 
Jeszenszky 8 k o r , nagys. Somssich Miklós 
6 koronát, Svast ics Aladár 8 kor., Bogyay 
Ferencz 8 kor , Tóth La jos mernyei jegyző u r 
10 koronát. A verseny bíróság gyűjtése a 
négy futamban nem nyert lovak dijjazasára 
50 korona, melyből 2O korona a nevezett 
lovak részére kiadatott A megmaradt 3O kor. 
as aszalói önkéntes tűzoltóság felszerelésére 
fordíttatott. A szives pártfogásért köszönetét 
fejezi ki az elöljáróság. Ennek végeztével a 
közönség bevonult a versenytér mel le in er
dőbe, ahol másnap reggelig vígan ment a 
lánczmulatság. 

— A r agyméltóiagu földmtvelésügyi 
m. k ir . minister urnák f. év július hó aO-án 
4757Ö(V1II— 1-9OO. szám alatt kelt magas 
rendeletével elrendelte, miszerint mind azok 
a szöllöbirtokosok k i k szólló karó szükség
letüket az állami erdőkben készített karó 

állományból akarják beszerezni, a i iránti 

kérvényüket, a Minister ur Ö Nagyméltósá-
gához cz imezve — legkésőbb minden év 
deczember 31-éig, az illetékes kerületi fel. 
ÜgyelŐ-iéghez anny iva l is inkább adják be 
mivel a később beérkező kórvények csak 
is abban az esetben vétetnek figyelembe, 
ha as állami erdőn még karó készlet ren
delkezésre áll. Az igy beadandó kérvényben 
kitüntetendő. I ) Kérvényező neve és pol
gári állása. 2) A helység melyben a szóllö 
fekszik. 3) A szöllö területe. 4) A kért karó 
mennyisége, 5) Annak választéka (fenyő 
tölgy, fürészelt, hasított stb.) 6) Annak mé
retei (hosszúság.) 7) A kérvényezőnek az 
a r ra vonatkozó kérelme. 8) A hely honnét 
aat kiszolgáltatni kívánja. 9) A z utolsó 
vasúti állomás és az útirány a hová és a 
melyen azt szállíttatta kívánja. 10) S végül 
föl említendő a kérvényben az is, hogy ; , r 

esetben, ha a kérelmező által megjelölt hely
ről a karó már nem volna kiadható, a más 
honnét kiutalt karót elfogadja-e ? Kapos
várott, I9OO. év augusztns hó 14-én. M. kir. 
szól. és bor. kerületi felügyelő. 

A táVOZÓ api t -kananok, volt plébános 
tiszteletére a képviselőtestület tagjai szep
tember 9 én 7i 2 órakor a > Korona* arai-
lóban bucsulakomát rendeznek, mely előre
láthatólag igen látogatott lesz. Az ebéd után 
— min i tervezve van , az összes jelenlévők 
kikísérik a gyorsvonathoz az akkor végleg 
eltávozó kananok urat. A s ebéd terítékének 
ára 3 korona. Már most lehet aláírni a 
részvételi iveket Sípos városi főjegyzőnél, 
Szabados koronagyógyszertárában és Hagel-
man Károly üzlethelyiségében. 

— 4 R I I C évi nagygyűlése. A 
Felvidéki Magyar Közművelődési egyesület, 
az ország legrégibb és legtevékenyebb 
ku'turegyesülete, augusztus 28-An tar t ja 
meg ez évi nagygyűlését Zólyomban, a 
Felvidék egyik leginkább magyarosodó vá
rosában. Zólyom város közönsége máris 
nagyban készülődik, hogy ezt a napot a 
felvidéki magyarság ünnepévé avassa. Ven
dégül hívta az egész magyar kormányt ét 
a sajtót, hogy tanuja és részese legyen a 
magyar állameszme erejének és hódításainak 
a Felvidéken. Ot t less Felső-Magyarország 
intetligencziajának és népének színe-java, 
hogy ünnepies bizonyaagát adja, milyen 
eredményeket ért el a F , M. K . £. t izen-
nyolezévea hazafias munkálkodásávaL Az 
elnökség ebből az a lka lommal felhívja az 
egyesület tagjait, ak ik a nagygyűlésen részt 
venni kívánnak, hogy e szándékukat az 
egyesület központi titkári hivatalánál (Myitra ) 
mielőbb jelentsék be, hogy a kelló intézke
dések idejében megtehetők legyenek. 

— Dunántúl. I r ta Vágó Aladár, a 
»Turista Közlöny* munkatársa. Érdekes és 
szép tartalmú ez a füzet és a megírása 
gyakorlott kézre va l l . Á szép Balaton vidé
kéről és lejebb Kanizsáról van benne szó. 
Igazi honszeretet, magyar érzület, rajongás 
a szülőföld cdes tájékáért, a turista ludas 
vágya, százszemü kémkedése je l lemzik e 
mű minden soráL Épen ezért ajánljuk olva
sóinknak a Vágó Aladár könyvét. Ára 44 
fillér, a mely ellenében bérmentve küldi a 
szerző. (Budapest V I I , Garay-tér 18. I I . 8 J 
Ára bélyegekben ia beküldhető. 

— Pa ras z t észszsi A »Csurgó és V i 
déké* ben olvassuk a következő párbeszé
det, mely elég élénken tárja elénk a 
somogyi kanász észjárását : 

Bemegy az ibároei kanász s tanítóhoz 
éa kérdi : 

— Meatör ur, mé1 zárta be a fiamat ? 
— Mart krétát lopott, — feleli a 

tanitó. 
— Azé ? — Cbudálkozik az atyafi, — 

hát mé' jár Ide, ba még azt se tanul i 
mög ? 

A méltatlankodó tanítót aztán sietetett 
meggyőzni az ó megélhetési e l ve i ve l : 

— De iszen ez nem vétők mestör ur, 
ha a lop, k inek nincs sömmije és szer 
löasi, hogy lögyöu valamije, hanem a i á 
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Tisztelt W\ 

Legkellemesebb, legki ünöbb és nélkű'özhetetlen 

FOGTiSZrtTO SZER iubusoiban. 
„H* T ö r v é n y e s e n v é d v e 

/ tubus 60 fillér. (30 kr ) 

M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 
0 d a r a b d í szes d o b o z b a n 3 k o r o n a b é r m e n t v e 

Egyedüli k é s z í t ő és f ő z z é l kü ldés i r a k t á r : 

S C H W A R T Z illa szergyára 
4 - 6 

mm)! y 

y \ $ y 

X 

^ I O S S Í I Ö l i 

ruhaneműjét 
szappan szóda, hamu 
stb. használata nél
kül csakis ^chlor-
tiszta valódi mosóporral 

P i e o t - t ó l P á r i s -
b ó l . Idő- és munkatakaritás. 

Artalmatlanságról kezeskedve. 
Minden tiszta és hófehérré 

lesz. E g y kísérlet meggyőző. 

„LESSIYE PHENIX" központi irodója 
B u d a p e s t , \ I I Káro ly -körut l O . 

Kapható minden fűszer üzletben. 
h y g i e n . k o s m e t . l a b o r a t ó r i u m 4 — 6 h M 

Gyári laktáTéa i S l S ^ 
(Színházépület) 

ha11tóly%|( 
elsőrangú o r v o s i 
tekintélyek sr. -
m t » l e g m e g b i t -
hatóbb és feltét
lenül ártalmatlan 
ÓTftZe u r a k ét 
hölgyek s/ámára 

Megrendeléseket 
pontosan éa diaeré-

ten eszközöl: 

KELETI J 
es. és k i r . atab. or
vos sebészeti mii és 

kOtSszer gyáros 
Ittidnuesteu, 4. 
Koronanerctg-a. -7. 
Alapíttatott 1878. 

4 * 3 

T H I E R R Y A . . j , g S U 

MB- is uiitr hlmiíi ̂  » 

Arak tucatonként erredeti párisi csomago 
Iá ban. 

G u n m i és halbólyag e'sőrendü 
g y á r t m á n y I . — 8 . — fr t ig 

L a p o t l e s a m a r i c a n s ( r ö v i d ) 2 . — 5. — » 
S u M p e n s o r i u m . . . . • 0.60 3 . — » 
Páriái női tzivactfka (Safety-

Sponges) . . , f . 2 . — 6.— > 
Irrigator teljesen felszereve 1.80 5.— » 
Eredeti pessarium oclutivum 
(PelipOrus) Mezinga tanár 

szerint) I 80 2 50 » 
>Dianaöv« szab. havibaj 

elleni köt 3 50 5.— » 
(minden hölgynek nélkülözhetetlen.) 

Árjegyzék ingyen él bérmentve. ̂ 9 1 

Csak estet s tör-
Tésyss. bej. réd*-
j e » , r y e l v a l M I . 

LU.NDOZ. 
C h l e f O f f l e e S . W . 
88 R r i x i o n R o s d . 

F ő r a k t á r a k : 
H a r s a s — , 

A n g o l I n l i s 
A f « a . Zágrak. 

Alg ler . 
Aa is terdsBl , 
H . S s n d e r s , 

R o k i n a 

BstJános gyógy-
tár, W . K r a t * . 

Belgrád, 
N l k o l s A . D e l i n i . 
gyógytár Mihály 

fejedele mhea, 
Kösnonti raktár 
B s e r b i s réssáre. 

B e r l t s . C. 
B o t o r a * . 

B n i x e l l e s , 
P h s r m s e i e Cb . 
D e l s e r e A Co. 

Hadapest, 
Török J . 

D r . Egge r L . és J . 
C s i r a . 

Cél- s . B h . , 
Nor i s . 

Debreeea. 
H e h , L - x e - i b a r g . 

S o h m i d t P., 
fjrófyte. 

(a melyet aa egémégügyi hatóaig mefvtssffált) 
az egész világ kedve l i és mindenütt ke res ik . C s a k 
a k k o r valódi, ha az oldalt látható s ü l d . a törvény
széknél be jegyzet t „apácau-védőjegygyel van ellátva. 
Fölülmalhatatlan szer minden m a i l - , t O d ö - , m á j - , 
g y o m o r b e t e g s é g e l l e n s t b . k ü l s ő l e g I s k i 

t ű n ő e n h a t é s e s h e t g yógy í t . 
E g y próbaüveg bérmentesen 1 korona 40 fillér. 

Széjjelküldés o e a k előzetes fizetés esetén. 

Thierry A. centifoliakenőcse 
(csodakenőcsnek nevezik) 

utolérhetetlen zzivó erejű és gyógyitóhatésu. Operá
ciókat a legtöbb esetben fölöslegessé teszi. E kenőcs-
csel egy 14 % ves, gyógyíthatatlannak tartott csont
tant, ujabban pedig egy' 2 2 éves rák szerű bajt gyó
gyítottak meg. Antiszeptikus és gyógyitóhatásu min

denféle seb gyüladásánál. 

MUfetlj U T M M U I 1 k*r. 80 111. Onk éltein fulá miéi kiUj ika*. 
Óvakodjanak utániatoktól és kerüljék az értékte
len, úgynevezett házi kenőcsöket s mái efféléket. 
Clm: A. Thierry. gyógysiertár és gyár i Yédöingyslhoi, 

Prefraáa, Práterbe! leié, a Déli vasat mentés. 
s = = Proapektua ingyen é t b é r m e n t v e . 

E szerek sohasem romlanak meg ée jó asokat 
használatra készen a házban tartani. A z öeezea mü
veit államokban bejegyzett védöjegyeimnek utánzatát 
a törvény üldözi. » « á 

MsI fM , h f i f á 
A p o t i M j o a - i . 

B a a t s s . 
PhkriBMM 

Ü I N M , 
H A p - l j . Pal 

Fárto, 
P h a r m s o i s 

franqaiso. 1 4 A 
P U c t d - i s R - p u -

bl ique, P h s r -
a a M i s D a p r - j , U , 
R u - d -s f r -aoa 

Bourgooia . 
Frágs. 
M M . 

Oorso. A g - n s i a 
d-1 PolioTinioo. 

B - a k s l s , 
P h t r m s - U 
F . O - r r a t h . 
Ss r s j swo . 

i -sgsá. 

M M k T - l - a e - . 
T U Í M . ZUUá. 

Csak M M I • tör* 
ráayas. k - j - g y -
s - u vMáj-gygysl 

• 
• 



V I I . é v f o l y a m . S O M O G Y I UJSAG« 19OO. auf>usztüs hó 21. 

Alapíttatott 1820-baar 

A legajánlhatóbb én I r g j u lányosabb benaei-néel forrása m a ó n y e t f e k 
évetek-, eslpke- ét ezövetfüggőnytk-, tápofcráazsfc MÉ nagyban éa k loa lnybon 

J O A N N O V Í T S D Ö M E 
B U D A P E S T , IV., Váoií-titoia 25. sz. 

6 hírneve, gyárt M g raktár*. ór i i e lvá laaaUh p o n t * ét a m y r n a aaönyegtkben 

• p e c i i l k u t é r t é k ű n e r 
m i n d u o n etetőkben, bol &i orvimok 8aut* l -o la jat vagy Copaivát sQAnlnnöl 

o -o J SAJTTAL EQ8ER az igen drága éa tiazta ke leUndta l tantál olaj U r t a J m a miat t igen hatátoa 
A ' * > as ifjuaág bántalmalnál, miért a t orvoaok i t r ende l i k . 

C t a k a lörv védett „HgrlafiJ" védjegygyei valódi. 
T. C Ara S koront - eredeti Üvegenként. - Vidékre 8 k o r o n t 40 fillér előleget beküldése után 

*C 3 "2 _ bérmentve küldi t 
St 5 "8 I I M A D O R g y ó g y e z e r t r t r " , B u d a p e a t , V I . . V ó c l - k ö r u t I y . 

Általánosan tudott dolog, 
bogy a azópaég eléréeéro, tök életcél téeéro ée föntartá

sára a legkitűnőbb ét legb ls tosabb a Földos-félo 

M A R G I T - K R É H E 
2 kor., k i t tégely I kor., szappan 70 flllér, peder 1.20 kor. 

Készítő: FÖLDES KELEMEN gyógyszerész. 
A R A D O N . 

SCHWARTZ félt 

Páratlan 
ís nélkülöxbeteUen 
fogtlsiütó s x e r i THYMOL 

fögf-krénie 
I tubua 60 flllér 

Mindenütt kapható 

. _ t e N N N H 

egyedüli biztos gyógyszere a hires 
CSÍZ- ém K Ö N Z V É N Y . É T H E R . 

Nébányazorl LM<dőrxetié* után kigyógyít minden c t u t , köszvény, reumtbán-
la lmat . fí jfajAat. azur««l . MnnrgntAst." fogfAJAat atb. E g y t lveg '2 kor . , pontén 
s ko r . én Blléi élfiaatfa beküldése-után Mkeüsnlvs küldi ** cg.voduii ktozitö 

STEINER MIHÁLY városi gyógyszertára TEMESVÁR, SiL-Gjörflr-tér 12. 

i 

, i i legfinomabb egeszséqi eqyptomi 
S Z I V A R K A H Ü V E L Y 

100 drb iBFill 2000 drb 7 kor 5000 drb i)kor 
5jam£t> postán bérmentve küld : 
595*1 E N G E L L A J O S S Z E G E D . 

PSERHOFER J . f 
v é f t i s z t í t ó 

l a b d a c s a i . 

rvoe l lag Ajánlott legrégibb 
tzer a r o a u emésztés öettot 
következményei el lon. 

Nem szabadna hiányoznia 
agy háztartásban sem. ~ R f l 

Caak a k k o r valódi, b a m i n d e n 
dobói fedelén a „P8ERH0FCR L-

név 

Biertsor kipróbált, a Is f tSb l b e u g . é g u . i gyfgyité M*l 

rSféie E L S A - F L U I D 
Egy TYeérlet ét mindenki állandóan fogja hoaznélnl 

|f Uvegat 5 koronáért bérmentve küld az egyedüli kéazttö 

F B ü U B R V . JENŐ g y ó g y s z e r é s z 
S T U B I C A i Fö utcza (via Csáktornya.) 

C: 
in 
• 
N O <J) 

cr 

a 
ft> 

tt 

| V \ A R J A C t ^ 
200 év éta államért 

^ 3 ^ k l t 0 n ö hatásúak, gyomorbaloknál, 
/étvágytalanságnál, nehéz emésztés atb. e l l e n i 
la üvag 80, nagy üveg 1.40 flllér. — Kapható mindi 

gyógyazeriárban. — Központi alárualtó: 
B R 4 . D Y K A R O L Y 

„•agyar Király" gyógyszertára 
Báct, I Flelaohmarkt I . , honnan 3 kit Ovag 2.40 kor. 
-vagy 7 nagy Ovag 2.80 kor., bármentve küldetik. 

Oaak a k k o r valódi, h a aa 
üveg egy rörOo éa o lda l i 

látható törr. ba j . 
védjegy gye i és 

oévauUránsnl 
rjftXellátott gön-

v\, gyöléebe 

^\\cso 
olvá 

K I A K A R 
,ecjyé&e6 < m f f é n t e 6 

i C N N I ? 

A k l aa előirt Iskolákat nem végezte 
aa l a lehat egyévee önkéntea. — A k l i 
már aor a lat t állott, elkésett. Születési1 

év közlendő. - Proapektsat Ingyen köld : 
L I C H T B L A O A L B E R T 

A katonai elék. tanf. foazg., Oébraozfnban. 
TambixoUsdg : eddel Oraageatz J . m. k i r . 
honvéd earedaa ny . éa Hayar A oa. 
éa k i r . őrnagy ny . FtlMgysU: a n m . va l -
láa- éa köaokt. m. k i r . min is t , megbl-

aáaából a U n k . k i r . főigazgató. 

s i r 
. •• f B u d a p e s t l e g ú j a b b l á t v á n y o s s á g é a 

Í3SCTDÓROS9 K&V&X&% 
IV.. K i g y ó - t é r 2 . 

TÜftml Ulálksiá halja. 4 * 

(K lo t l l i l féiherczegnO 
pololája.) 

K i * : STKUKR 8ÍKÜ0K 

26 ÉV Ó T A 

Az ELISMERT LEGJOBB Ü 
MAGVAK BESZERZÉSI 
FORRÁSA ^ 

H l i n o u r » * l J ó l i t r n e v ü 

P A R I S szállodája 
B u d a p e s t . YAcx l -körm 25. 

gyUU. Fttr-I 
100 asoba 1 frtlól feljebb k l a zolgálá.aal 
dőh, elegáns kávákéi, áttaram, sörcaamok t 

auU megállóhely az őaaaaa pályaudvarok faléi 

M l 
ikázl 

03 

k ^ ^ í u D A P E S T 
,.-W^ ANDRÁSSY-UT 23< 

A ÉS ROTTENBILLER-UTGZA33 
g.Ü0V 

ben. V I KÉREG ÁRJEGYZÉK IÜGYEN 
És BÉRMENTVE • ĉ -> 

S C X t i tiSEM V i d é k i e k k e d v e n c e t a l á l k o z ó h e l y ^ 

^ S K L I V É N Y I F E R E N C Z 
vendéglős elsőrangú éttermet. 

B u d a p e a t , V I . A i u l r á s á y u t 3 9 . 
iKUUnö m a g y a r k o n y h a . — Valódi t l . s t a borok áa a 

világhírű „ r m c l a o r r b r t t u " egyedüli klmáréaa. ,j 

A l e g j o b b ó ráka t 
legszol idabb és I rgdnn loanbb é k s z e r e k e t 

ss l gorunu szabott árakon sr.állltja MagyarorssAg e nemben 
elsé és laanagyobk Uslele 

k r o n o m é t e r - ó r á s 
• X 1 « . » i » s N . 

Árjegyzék 2000 képpel Ingyen át bármentvfl. 

BRAUSWETTER JAN0S 

QOUÁT MALÁTA §ÖI^ 
Kiváló UdJtfl i t a l é s gyágyozélokra I s szolgál. 

A U U A K : Or. Karáavl áa Dr. KátMy egye temi tanár u r a k Ideg-
bkJaksAl, tárazaséayeáiatl, amáaztáal Uvaraknál, gyangaaágaknál ttt. 

Gyár ém megrendelési hely i 

H KŐBÁNYAI KIRALY-SOBFOZO. KŐBÁNYA. . 

F R A T E L L I D B I S 1 N G E R 
küld 

. w A - * Lf*«*kél v W TrkutMt 
I k f r ' X^f rüS* v A , , 0 í a t o t * < . . 10 kor. 61 ÜL 
• . Ctfm gyflngykávét . . . . 17 . 16 . 

elvtmoivt ét bérwéatvé, 
mr A R J B O V I É K I N G V B N , -mm 

(s^y A pulimul,!/ 
<'\W(l<7, 

Nrtbér, t k e r r * MaJagá, •adetrt, 
• a r a a l a , Chablla, 

\ 6«Js«* i s •osél borak. 
Uéhaték Bűnéén Jebb rtuar- él 
ééémage-karéakadáaakhaa, atihék. 

kávéházak éa áttérmekhté. 

CSASZÁRFORÖŐ 

B E N Z I N íiVfSSS!í.to„ 
ét GÁZMOTOROK Iptrl ét gazdasági ozélokra 

O S E R S ét B A U E R gyárából 
• lagjokhak ás laghlrnaveaahbek a látazá szerkezetek kőzött. 

Veeérkiprimei&mig ém rmktér : Ik í^ lk l lTR D 
•udapeat, VI , Váozl-körut ti. 

K é p e m A r j e g y a é k I I I K > * - H . 

éé külföldi szabadalmak klaaz-
köziáaa, ártákaaltáaa áa tnanairétaa. 
Védjegyek éa mustrák lajstromozása 

teli it nyári gyógyhely 

B U D A P E S T E N . 

Claórangu kénes háwlsü gyógy • 
fürdő, páratlan gézflréévél leg
modernebb lazapfUrdékkal, pom
pát ásvány via aazadákkal, bt . 
éé kádfürdőkkel, - 800 kényei-
maa lakóésobivaL — Prmepaktm 

klváaatra Ugyaa éé héna.ntve 

i ia i i i i i i i i i i iu i í iü i iu í i i i^ 

O h J a j I Ktffc*gét, rtkedtség ellen gyors ás kitünfl g > | 
A ( ~ \ •itdménnyeí hassnálhmták as ' 

EfiGER féle M E L L P A S Z T I L L Á K 
Dobosa I koroM ét 2 kereaa. 

Próbadobot 00 flllér. 
to«M mkméem tyógytasrtárbaa és a flraktoHkasi 

• u d a p a a b , V L , V á a l - k ö v u t I T . 

H a óaattl m h a j a , 
kaaeniile a kitűnő toltán féla HAIR RfOfNlRATORT, mely I M fant. h 
mem * h a l eredeti étinél adje^ viaana. üvegje I koron*, kénmánii 

I kor éé fillér. lOLTái t<LA u d v . r l n t f i U k ' 0 é S w M l S S ! S e 
Budapaatan, V . , h a g y k o r o a a - u l a * U aa. Beabadaág-tdr tarkán 

1 0 0 0 0 0 
•órejegy. 

50^000 
tyereiMőny. 

Mindem mtui\ 

A Jelenkor legnagyobb nyeréti eiélyú 
•ortjáiékt • i n . k i r . m x a b . 

O S Z T A U V S O R S J A T É K . 
sttdotétek ihtázeiidők 

C A L D I C K t A.BUDAPEST 

Üf<n»i^eff#'#|ii6f ftárolf«« Ufniéoti 


